*6% 

■ ^ CfSH^t^tt^ I CSt ^Kf^Kt^Stf^SiWtWt^ I [ ftfm (<M) : \5-8 ] 

■ Nor does he speak of (his own) desire. It is only an Inspiration that is inspired. [Najm (53) : 3-4 ] 

■ it "srtcsr c^fa ^wft <pRoi bi*ii$w> cB^t <pR^>, ^rtft ^rc*tft ^t^fa t#n ^ *jfitert wPmv i 4^?. 

^lIUlll ft^lV *f 5 l%, ^Tal? WMWI "5TC*(J 4' 5 Rt ; ^' I Tft, Ct^st^Wt^fte «ttC?T I 

[ WObfc) '• 88-8 H] 

■ And if he (Muhammad saw) had forged a false saying concerning Us (Allah swt), We surely should have seized 
him by his right hand (or with power and might), And then certainly should have cut off his life artery (Aorta), 
And none of you could withhold Us from (punishing) him. [ Haqqah (69) : 44-47 ] 



«a|*j ^«tt 



^ I [ (<*) : \5vS ] 

Say (O Muhammad SAW): "(But) the things that my Lord has indeed forbidden are AlFawdhish (great evil sins, 
every kind of unlawful sexual intercourse, etc.) whether committed openly or secretly, sins (of all kinds), 
unrighteous oppression, joining partners (in worship) with Allah for which He has given no authority, and 
saying things about Allah of which you have no knowledge." [ Araf (7) : 33 ] 

■srt^OT "src*o" «i«8H^»H"i^ f^of ^c? isw, «i^rh ^? stress RmiD "in^iM'si i tej^ (^): 

*] 

And among mankind is he who disputes concerning Allah, without knowledge, and follows every rebellious 
(disobedient to Allah) Shaitdn (devil) (devoid of each and every kind of good). [ Hajj (22) : 3 ] 



9 .. 



■ VIEW'S! "=TC*1T (?R <?R ^TlflK W^f I^Sf ^KtOT? ^ ^TtE^ ^Saf^T, ^ ^Tt^ "P#OT*f, "Tt ^sfl^ C^T ^rfsftH 

■ And among men is he who disputes about Allah, without knowledge or guidance, or a Book giving light (from 
Allah) , Bending his neck in pride (far astray from the Path of Allah), and leading (others) too (far) astray from 
the Path of Allah. For him there is disgrace in this worldly life, and on the Day of Resurrection We shall make 
him taste the torment of burning (Fire). [ Hajj (22) : 8-9 ] 

D Tj^- s^l Cr^>^ 0^3 J^* "Jf L/^y I lt! ^3 

1^5^11 1 fat3?F (ibr) : <t8] 

• And indeed We have put forth every kind of example in this Qur'an, for mankind. But, man is ever more 
quarrelsome than anything. [ Kahf (18) : 54] 



|j 3^ *~ lj ISH oi_jOI ^£J£ lJI ot_^Li L-*J I j_J jjb ^ 

And say not concerning that which your tongues put forth falsely: "This is lawful and this is forbidden," so as to 
invent lies against Allah. Verily, those who invent lies against Allah will never prosper. [Nahl (16) : 116] 

r -~ ~ y -- - J ^ ^ L* __ .- -~ l? 

<W ^I^W? ^S^Rr^tKi iq^olw Sftel^ an^ST^ ^W® ^S^IblH <Jr*<l ^"iJIW CSff^ CrT I 

[^*f^T (8o) : vs(t] 

Those who dispute about the Aydt (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) of Allah, without 
any authority that has come to them, it is greatly hateful and disgusting to Allah and to those who believe. Thus 
does Allah seal up the heart of every arrogant, tyrant. (So they cannot guide themselves to the Right Path). 

[Mu'min (40) : 35] 

di^-lJjl ilj_iJlj ^iilJIj ^*JlJI ^ dJU jji^ i^^JLj "ij 



And follow not (O man i.e., say not, or do not or witness not, etc.) that of which you have no knowledge (e.g. 
one's saying: "I have seen," while in fact he has not seen, or "I have heard," while he has not heard). Verily! The 
hearing, and the sight, and the heart, of each of those you will be questioned (by Allah). [Isra (17) : 36] 



■ And most of them follow nothing but conjecture. Certainly, conjecture can be of no avail against the truth. 
Surely, Allah is All-Aware of what they do. [ Yunus (10) : 36] 



^ (3-^1 c^l?^ ^5-^'ol35-^' ^1 o>*^ ol ^? ^ f*4J 

C^t^^fU^ I [TtWr (<N>) : 

■ While they have no knowledge thereof. They follow but a guess, and verily, guess is no substitute for the truth. 
[ Najm (53) : 28] 



(yp o^Ip^ ^1 ol3 i>^' 

And if you obey most of those on earth, they will mislead you far away from Allah's Path. They follow nothing 
but conjectures, and they do nothing but lie. [ An'am (6) : 116] 



£15 — "I 




C*tt*F» 'fl^CS t>|RjM? w c»t^t est ^ ^ 1 ^Rfl irfl^ 5 ^ ^IsiK ste^f sj^fatft, 



O you who believe! Avoid much suspicions, indeed some suspicions are sins. And spy not, neither backbite one 
another. Would one of you like to eat the flesh of his dead brother? You would hate it (so hate backbiting) . And 
fear Allah. Verily, Allah is the One Who accepts repentance, Most Merciful. [ Hujurat (49) : 12] 



■ "Did you think that We had created you in play (without any purpose), and that you would not be brought back 
to Us?" [ Mu'minun (23) : 115] 

■ ifR^ 1 3#T lit! ^%(Tfl W Vl^fc* lil^I W, ^>l^l ^I^T*' ^1%^ I [ Vlfitlh (to) = <Nj] 

■ And I (Allah) created not the jinns and humans except they should worship Me (Alone). [Zariyat (51) : 56] 



T#p?f 



% 



^4^* — « J — — " 



^T, "Tlf^ 1% CafatfN^ fifa 1 *i#2r3OT??' ^r3l^ ^Kfol, '*tt$fa #^?T fKfW? «|EPtf 1« ^5f, 

Say (O Muhammad SAW): "Shall We tell you the greatest losers in respect of (their) deeds? "Those whose 
efforts have been wasted in this life while they thought that they were acquiring good by their deeds! 

[ Kahf (18) 103-104] 



(8H):\SO] 

O you who believe! Obey Allah, and obey the Messenger (Muhammad SAW) and render not vain your deeds. 
[Muhammad (47) : 33] 

&Aj jjf^J Lo^ bj-LaJ ■■■ (J^_j pj_J Uo <4 L_T I <j^<i tj— * 



ML;. 
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■ And they worship besides Allah others for which He has sent down no authority, and of which they have no 
knowledge and for the Zdlimun (wrong-doers, polytheists and disbelievers in the Oneness of Allah) there is no 
helper. [ Hajj (22) : 71] 

/£L , * - * R " - - - * ' ' " ' 




■ ^ fci^M ^r, %t^% ^j^K ^ c<r Bftjjfas «twt ^faw "Tt r ^ ^Ktw? fswrt ^srMt i ^r, 

CStm mFlfi\ ^6 W C^flW? SRM CM^Rf I [ ^r¥r3T (*) : iii] 

■ And they say, "None shall enter Paradise unless he be a Jew or a Christian." These are their own desires. Say (O 
Muhammad Peace be upon him ), "Produce your proof if you are truthful." [Baqarah (2) : 111] 

3) hj? jr^ i Ijll — ^ I *J |*l S^j 3 k$ " |* 6^ I — ^Jjl p 



^#rf^^fw?tf^6 ispr t<t>H >r^h ^R#=f ^?rlf^'ft^f te^iMc^ ■"iH<( > <( i fi6«><*i?|[^r (\5o):\»] 

Or have We revealed to them a Scripture, which speaks of that which they have been associating with Him? 

[Rum(30):35] 




s - j 



f\ «Jj VI ^LsJTj[ j'Ul ^ «JjT Jj_j>I Li ^ jL_,l*3 

'\»Kk*p ^il^m wl>wl c^r ^5^81% ^rtcsRf %t¥» <pRc\si?, ct^ ^flrsft psww f^j^ « c5T*raf ■alRsilsy 
'^Iw'f^te, c^»r ^Nfa ^te; ^^'"ft^#r1%¥^itq^^'STt^^wt^^i [ (i^) : 80] 

"You do not worship besides Him but only names which you have named (forged), you and your fathers, for 
which Allah has sent down no authority. The command (or the judgement) is for none but Allah. He has 
commanded that you worship none but Him (i.e. His Monotheism), that is the (true) straight religion, but most 
men know not. [Yusuf (12) : 40] 

j, ' k I L fj-^> L_gj <__UI Jj)— ^ ^ "'^i i&^4^4 « vU—iil 

*H*K C4H W < #t 5 T' : Tft? ' ; 5 i 5^T? 1 C^RTl sl^l 4 *! ^Ttf^S C®MW? ''rf^s sl^l 4 *! ^ffeft |' [ ^TRffP (H) : Hi] 



ft 



(Hud) said: "Torment and wrath have already fallen on you from your Lord. Dispute you with me over names 
which you have named - you and your fathers, with no authority from Allah? Then wait, I am with you among 
those who wait." [Araf (7) : 71] 



isr^sft tIt liar irefatw? ^^wt « caw ^fl%rf^, *rtefa *Mpt «iHaK <&ft *t%t c^w ^c^t 
^ i ^KWil c»t ^prR w tara 2f^%rt ^ispRjef X5r«t^ va|^)c«Tsi ft# ^fw? sff^iMw t«IT%fa 

«|tt%fcS I [ (<W>) V>] 

They are but names which you have named, you and your fathers, for which Allah has sent down no authority. 
They follow but a guess and that which they themselves desire, whereas there has surely come to them the 
Guidance from their Lord! [Najm (53) 23] 

.- - - E ^ 



1w*t csPttm «aH ^? [ (io) : 

■ They (Jews, Christians and pagans) say: "Allah has begotten a son (children)." Glory be to Him! He is Rich 
(Free of all wants). His is all that is in the heavens and all that is in the earth. No warrant you have for this. Do 
you say against Allah what you know not. [Yunus (10) : 68] 




■ ■#r s r, t^; ^tm^ t^wis m>i»ui «fl%r c#i¥t^ t%, ^rtf*r "#r ^rfc art^n^Rs csriw Hfr srcw £tf%f&» 

w^i ^» f%rs «nt%^? ^nt^ csTsrtf^tc^ %^ ^ i ^rtft c®i ^tm^ Trw® ix-*!^ 49w> ^ i 
<M»fil*H' c»t «r|gi^ ikiwj; ^ ^ ^rtft £KI<§, ^it%^t i [^f 0*) : Mr] 

■ He said: "O my people! Tell me, if I have a clear evidence from my Lord, and He has given me a good 
sustenance from Himself (shall I corrupt it by mixing it with the unlawfully earned money). I wish not, in 
contradiction to you, to do that which I forbid you. I only desire reform so far as I am able, to the best of my 
power. And my guidance cannot come except from Allah, in Him I trust and unto Him I repent. [Hud (11) : 88] 



> zjffi lw ^/f wfcsf (w.) .... ^/f &rffl (at.) c$FF / wws w/ws/ %f #*w fif$ f^o ^jf& 



> Wnr n+M$) (w.) .... *ffc*r $w (at.) <w&rffci mynnfc (wts) hums or *uf& vtm* 

(*IWj§W) WW loft ^CbMtpW W (1w$t) ^ttFlW ^tWtWW W (*tvsrl%H)-4W f^Ft^o loft WW 

WtfflSil ■st^f ^fW I faffo - ' J R 1 '5j1^T, $*Mlt*l<t> JHSwH] 

> $mffir tfw (*.) .... wt<( wffirt Oft-) i feft wfti^wfc (*rts) - w& vwaw at, ffaw wMrt 

wt wtw 9 ifw e tft ct fmt % ^ wtw ^twt cr wfw& wtft/tww *F»fcw wtw *r^? ^tttfw- 

4* iplC^il bl$Cb / faffo fftft - <tts>^o ^R,'5tf*t 3 T, ^FTlf'R 5 ^I^WN 

> If 5 ?" VFM-vflWt ^/f ^T-^/^/i? vftW-Jfifat $W WtW&W rffc I f$W WW, if/^rf jfWlfwl 

(at.) cwtwrw f^z^ f$t cwztw wit <*R s fi> ^ w&tvwM ^t cwtw ti$t*ifct <w<im / 4w*/w few 

WW, WPft! f¥t, ^tW PTFtfW I <l>lcer§ vrptff <%ffi at*tUs Wtfel vflw C*t ^jf& <4W1 ^Wo vMllW, chemist 
^ZWIWffiWW, ^7 ifa *lll°)<!> ^</JW/ VfFT-zjfflUt w&tmM WW, tfvflfwt! lot *H 3 i$?tte Ofts) 
^Uo Sffi 41>t CofflW WCWf yfailb? ft§W WW, Vf/ft itlyq&fc (WfS) C$ ~3*m &WfWS Oo}Wt (*tMW) *flW 

COM «7^? Rc*f*tvlC<t <4W C*tZW / [ ^Ttf Wt^f '"ifN 5 - ^ '5lf^ 3 T, ^PTtf'R 5 ^iSwH ] 



t^^sjfil^ iRlllf^ ^KRl^ *l^1'5( e t'^1^ l' '"IWFT ^ S^lft^ ^rf^ 1c ftf%^ 1w *lk<lH 4W, 

■ And when it is said to them: "Follow that which Allah has sent down", they say: "Nay, we shall follow that 
which we found our fathers (following)." (Would they do so) even if Shaitdn (Satan) invites them to the torment 
of the Fire. [Luqman (31) : 21] 




■ When it is said to them: "Follow what Allah has sent down." They say: "Nay! We shall follow what we found 
our fathers following." (Would they do that!) Even though their fathers did not understand anything nor were 
they guided? [Baqarah (2) : 170] 

(ffo L»jj dJJ^ju_^ L_i*U* L^jo-j ' V ^ 

■^j?rt ^fim, ^rpRit f^^^tw ^^i^: ~tf%us ci%nfl r Nrfaf (^) : hs] 

■ They said: "Nay, but we found our fathers doing so." [Shuara (26) : 74] 



1 



(Op ^j^ip LgJ L*U* Li3o-3 ' 



■^Rft «|MtlTS) «J^*^MW ^lUrs) *JWf <*fiiw> C#l?Hf| l' N%t (^i) : (to] 

■ They said:"We found our fathers worshipping them." [Anbiya (21) : 53] 



Nay! They say: "We found our fathers following a certain way and religion, and we guide ourselves by their 
footsteps." [ Zukhruf (43) : 22] 

__E 



ft 5 ? *l*)tfHw <Hf ^r, '^ilsik ^ ^rc#=f ^tefa « ■stilts ^trf, ^s«t, '«n»nl 

SffatW? ^^^TWtC^ *lKIW> tfertfl ^iNlOnl ^TJ l' lf^3 ^KtW? ^'pFfffi Wtt%» ^Tt <W 
ftf«t fifths %T "=TT, 1%? [>lt(.*Jhl (fr) : io8] 

And when it is said to them: "Come to what Allah has revealed and unto the Messenger (Muhammad SAW for 
the verdict of that which you have made unlawful)." They say: "Enough for us is that which we found our 
fathers following," even though their fathers had no knowledge whatsoever and no guidance. [ Ma'idah (5) : 
104] 



1 - ~- 



ULLb LjIj^ i^jjLs jJL?I LJjj ^4jJj^ f*4->j-=-l cJL 



? j 



■ ^llJK 'OslNlUT* CTT%*J « *|H<(W *fa ^fW? ^5 C^5T5RI1 ^tf?|tf» SjWt <F<f | f^ C^T 

"pfeT S^JffS stC^t <l>9(.< ^t 5 ^ ^"RT Tl 5 ^ ^ifeH^lt^ <t>9w, ^"SJ 5 ^ ft 5 ? Wl 5>A,l0» iflT^izr '5^? ^t 5 ? 

^KtW?T "R^f^H < ^T#»tw 5 J T^tW t^; ^iNlOnl arf^ll^ ^Rrt^ ^ilNlf^tC^ T%rS <pfinlR?=i; 



*lNM^?r I Mm (<*) : vSfr, vSfc] 

(Allah) will say: "Enter you in the company of nations who passed away before you, of men and jinns, into the 
Fire." Every time a new nation enters, it curses its sister nation (that went before), until they will be gathered all 
together in the Fire. The last of them will say to the first of them: "Our Lord! These misled us, so give them a 
double torment of the Fire." He will say: "For each one there is double (torment), but you know not." 

The first of them will say to the last of them: "You were not better than us, so taste the torment for what you 
used to earn." [Araf (7) : 38, 39] 

^iClllJaj- J-*i*Jj bJL-^I* Ij-LcU ^jJJ I jj-iS' ^ jJI (JLflj 

And those who disbelieve say to those who believe: "Follow our way and we will verily bear your sins," never 
will they bear anything of their sins. Surely, they are liars. [Ankabut (29) : 12] 



a ill? a >b ; 3 Lfl L>j <jE ^ j i ^ Jl 

- - * ^ .. - 

^s^l^s | (i8) : ^8] 

See you not how Allah sets forth a parable? - A goodly word as a goodly tree, whose root is firmly fixed, and its 
branches (reach) to the sky (i.e. very high). [Ibrahim (14) : 24] 



f I ? ■ ■ "~ "I J - * - i s ? * - - I J * -7. % J ■ I- 1 - ? ^ - 



R>^IW OsIVIOtsI «ff% 1^ Cat ^RtllW PT, Tt^ Cst^t «f^, «||fl|^s) atWHTt^ ^P5C^ 

C^lvi^lNS ^tW? "S^s '5^? I V,Hlf*M> 4lf»M l^t^ «(1g1^p5l StKt^tW 4<M ^RWH I [f^Tt (8) : i8o] 

And it has already been revealed to you in the Book (this Qur'an) that when you hear the Verses of Allah being 
denied and mocked at, then sit not with them, until they engage in a talk other than that; (but if you stayed with 
them) certainly in that case you would be like them. Surely, Allah will collect the hypocrites and disbelievers all 
together in Hell. [Nisa (4) : 140] 



^ft if*t ^jf^tw ffir&lil "TWlTs^t « ^f«l% ^fl *Rl*ilt*ri?' Fn>*i§, ^laK i' ^r, 

And if you (O Muhammad SAW) ask them: "Who has created the heavens and the earth," they will certainly say: 
"Allah." Say: "All the praises and thanks be to Allah!" But most of them know not. [Luqman (31) : 25] 



j — o^ 1 



yffi fsr&lll ^Tr¥t*lT9^t « ^Iff ^ft *fi|*llt*rl?' ^faf ^R*l3^ '4^#T Cat ^ 

And indeed if you ask them, "Who has created the heavens and the earth?" They will surely say: "The All- 
Mighty, the All-Knower created them." [Zukhruf (43) : 9] 

- Js- 

And if you ask them who created them, they will surely say: "Allah". How then are they turned away (from the 
worship of Allah, Who created them)? [ Zukhruf (43) : 87] 



l^j^'j — ^' (3^ — =- l?-^* f*4^' — » j — 

- ^ - 



wtft i "^KT^c^r, ^Mrf c^WRr f*M3*il ffe^i N«wHj* (^fc) = ^i] 

If you were to ask them: "Who has created the heavens and the earth and subjected the sun and the moon?" They 
will surely reply: "Allah." How then are they deviating (as polytheists and disbelievers)? [Ankabut (29) : 61] 



(^) : W>] 



■ If you were to ask them: "Who sends down water (rain) from the sky, and gives life therewith to the earth after 
its death?" They will surely reply: "Allah." Say: "All the praises and thanks be to Allah!" Nay! Most of them 
have no sense. [ Ankabut (29) : 63] 

) jj^Aiiu ^4^13 (3^JL^ 1*6 '^ : " ! 

■ fsrashl ^rt, ^f«lft <srz. ^fas -jft^f ^rt^ \6|^|<| <p|^|fl, -srfff csfRTl wfr? - ^fat '^laku" i ^t, 

^r? - ^t^T •qfac.-q, *«rtfi^i 1' -^r, csftrat <7WF%rf cstf^l^ 4&os^?' 

■ Say: "Whose is the earth and whosoever is therein? If you know!" They will say: "It is Allah's!" Say: "Will you 
not then remember?" Say: "Who is (the) Lord of the seven heavens, and (the) Lord of the Great Throne?" They 
will say: "Allah." Say: "Will you not then fear Allah (believe in His Oneness, obey Him, believe in the 
Resurrection and Recompense for each and every good or bad deed)." Say "In Whose Hand is the sovereignty of 
everything (i.e. treasures of each and everything)? And He protects (all), while against Whom there is no 
protector, (i.e. if Allah saves anyone none can punish or harm him, and if Allah punishes or harms anyone none 
can save him), if you know." [Tafsir Al-Qurtubi, Vol. 12, Page 145] They will say: "(All that belongs) to Allah." 
Say: "How then are you deceived and turn away from the truth?" Nay, but We have brought them the truth 
(Islamic Monotheism), and verily, they (disbelievers) are liars. [Mu'minun (23) : 84-90] 




«KM -qPiM, '*ilsiK r^r, f% c^|vi<(t 'TK^'?^'^? 

- R>R^ t^lVltirsI ?m srf^ < 1r 5 r¥ I ^TSJ Wffl ^Rl^r 1? Rqlfe ^J^l^s ^ «HC^? '^5^1?, C^IV'SlI C^tftl 

■ Say (O Muhammad SAW ): "Who provides for you from the sky and from the earth? Or who owns hearing and 
sight? And who brings out the living from the dead and brings out the dead from the living? And who disposes 
the affairs?" They will say: "Allah." Say: "Will you not then be afraid of Allah's Punishment (for setting up 

ii 



rivals in worship with Allah)?" Such is Allah, your Lord in truth. So after the truth, what else can there be, save 
error? How then are you turned away? [Yunus (10) : 31-32] 




■ ^ ^rf^tW 1^1ft 'srr'PTtsrS'^l' « ^f«lft (3 s ■^feK^? ^r3T ^*t]^ <#t<T, "^fifCl^ l' IT, 

«i%rr c#tit^ 1%, ^lai^ ^rw^ i>il^w cat^t ^iitdi^si tfws ■qtejfw^ ^ ^1^1 1% (7ft ^ 

ftf^? ^T«W ^Tftfa ^13, qfeuo ^|^|<) l -f% pft^sjgjj^s c^t«j ^f^s fif^? ^r, '*HVN 
^laK^,"*^ r R i »<H>lQ»t e t «>il?il^ $*t<i 1^5^ <Ft?r i (iprl? (<os») : 

■ And verily, if you ask them: "Who created the heavens and the earth?" Surely, they will say: "Allah (has created 
them)." Say: "Tell me then, the things that you invoke besides Allah, if Allah intended some harm for me, could 
they remove His harm, or if He (Allah) intended some mercy for me, could they withhold His Mercy?" Say : 
"Sufficient for me is Allah; in Him those who trust (i.e. believers) must put their trust." [Zumar (39) : 38] 




^TfltC^^tW^ C^^aaH 7 ^, ^frt Cat <7W Wr^t^^T I [ 'Stlfell (8<t) : 3,8 ] 

■ And they say: "There is nothing but our life of this world, we die and we live and nothing destroys us except Ad- 
Dahr (the time). And they have no knowledge of it, they only conjecture. [Jathiya (45) : 24 ] 




■^rtw^ eN*r ^rSte ^ ift w ^ $f*n» ^ it r *^s^ c»t^r i^nt% ^ 

■ There is nothing but our first death, and we shall not be resurrected. "Then bring back our fore -fathers, if you 
speak the truth!" [Dukhan (44) : 35-36 ] 





Truly, Allah will admit those who believe (in the Oneness of Allah Islamic Monotheism) and do righteous good 
deeds, to Gardens underneath which rivers flow (in Paradise), wherein they will be adorned with bracelets of 
gold and pearls and their garments therein will be of silk. [Hajj (22) : 23 ] 



■ R*t>*i§, *rf$^ ic lfft s <F?rt ^rf ^c?r 1 <j^1^> «mjhj ^r < w s f ^rf ^c^T; <w pt 

1t lfft 5 W CT "SRjtH W I [ f^Tt (8) : 8br ] 

■ Verily, Allah forgives not that partners should be set up with him in worship, but He forgives except that 
(anything else) to whom He pleases, and whoever sets up partners with Allah in worship, he has indeed invented 
a tremendous sin. [ Nisa (4) : 48 ] 

jjso^ *L^L? jj-^l tiJLl*i 03^ ^* ■J-^O (jl j i»J 4 

(f|f5) V ' I ■> jj^? J^Jii ^JUL iJ jJlj 



I-H^iS, «rtfrt^ ^j?r ■yrf^s ^iffas <Mit<t> ^?rf ^c^t ^ ^ <j^1^> f%f ^rf ^c^r, >w <tr 

Hfrt^sl <t>9t«1 (7f€|^5tW^«lq^'^ I [%Tf (8) : ] 

Verily! Allah forgives not (the sin of) setting up partners in worship with Him, but He forgives whom he pleases 
sins other than that, and whoever sets up partners in worship with Allah, has indeed strayed far away. [Nisa (4) 
:116] 

o»i*hii ^rr^ atf^tt 5 !^ 5 « c^rtw^ £tf%ft^ %f^s ^? r <?r «iiai^s) '"ifl^ <pfi<.°i «d?rt^ -^r^ w=Tr 
wt^s wi^ <cftt<H ^srt^r <stKIs)|vi i Ttf^iw? wv c^r TKrWtfl ^ i [ sdcnrl (*) : as.] 

Surely, they have disbelieved who say: "Allah is the Messiah ['Iesa (Jesus)], son of Maryam (Mary)." But the 
Messiah ['Iesa (Jesus)] said: "O Children of Israel! Worship Allah, my Lord and your Lord." Verily, whosoever 
sets up partners in worship with Allah, then Allah has forbidden Paradise for him, and the Fire will be his 
abode. And for the Zdlimun (polytheists and wrongdoers) there are no helpers. [Ma'idah (5) : 72 ] 

_ ' - - * ,7 - , - ' , - I 

dUU^ c^yj>\ dUiii ^ ^jjJI ^13 dyi liJ5 



■ And indeed it has been revealed to you (O Muhammad SAW), as it was to those (Allah's Messengers) before you: 
"If you join others in worship with Allah, (then) surely (all) your deeds will be in vain, and you will certainly be 
among the losers." [Zumar (39) : 65 ] 





2> -~ s° 9 



2f75JW iRblRl^s ^%t%m <W ^*t^ WfSW, >|,1lll>lH « ^1^, t^F, ^Tt « 4>I«HW3; 

<t>9*llfe.«1|i| I ^t?T Wl lesHtifsl - ^Tl^S 'fs.'W l9l>ll«1^ ^RilllVll 1 ! $*W|5H, ^M-TlM^Tt, « 

<f*<k<p 1 ^srtft ^rf^i^ vwi31^> ^f5it%Tisr *ra*r <w ihibiRi^s ^%t%rrsr i ^isH^ I^Hitii^, %r 

And that was Our Proof which We gave Ibrahim (Abraham) against his people. We raise whom We will in 
degrees. Certainly your Lord is AllWise, AllKnowing. And We bestowed upon him Ishaque (Isaac) and Ya'qub 
(Jacob), each of them We guided, and before him, We guided Nuh (Noah), and among his progeny Dawud 
(David), Sulaiman (Solomon), Ayub (Job), Yusuf (Joseph), Musa (Moses), and Harun (Aaron). Thus do We 
reward the gooddoers. And Zakariya (Zachariya), and Yahya (John) and 'Iesa (Jesus) and Iliyas (Elias), each one 
of them was of the righteous. And Isma'il (Ishmael) and Al-Yas'a (Elisha), and Yunus (Jonah) and Lout (Lot), 
and each one of them We preferred above the 'Alamin (mankind and jinns) (of their times). And also some of 
their fathers and their progeny and their brethren, We chose them, and We guided them to a Straight Path. This 
is the Guidance of Allah with which He guides whomsoever He will of His slaves. But if they had joined in 
worship others with Allah, all that they used to do would have been of no benefit to them. 

[An'am (6) : 83-88] 
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'rt^, «a<wH ^icmh^i ^atefa tpi^ t^wn^rtwte^ c^t 5 T'"lfl^'^8' s rt if^ii^iw^r 

And (remember) when Luqman said to his son when he was advising him: "O my son! Join not in worship 
others with Allah. Verily! Joining others in worship with Allah is a great Zulm (wrong) indeed. 

[Luqman (31) : 13 ] 

-~ ? $ _. 

)) j^J^^Je ^-^3 'o-*^\ '-W^j' 4 g- ' Ij-JLJLi ^jJj Ij_LoU j^j jJI 

It is those who believe (in the Oneness of Allah and worship none but Him Alone) and confuse not their belief 
with Zulm (wrong i.e. by worshipping others besides Allah), for them (only) there is security and they are the 
guided. [An'am (6) : 82] 

^tW? ^rfwW t^ftT^BT, t%¥ ^Kfa 1t lfft 5 <Ft? I (i^) : io'Jj] 

And most of them believe not in Allah except that they attribute partners unto Him [i.e. they are Mushrikun - 
polytheists - see Verse 6: 121]. [Yusuf (12) : 106] 

P.: k ' " II (j-^«jiJ <li 4^ £ ' *^l |*-" I j-^^? 1^** IjJS'Lii Hj 

*iKlw> «cigteji "=rtsr ^stit ^ ^Kr5T wi»wi ^rtefa ^t; ^*ti^ »tH i f^ft ic twft7rat ^tw? 

^ftMW CafatOT^ lf^5 f^fpf <pfio» ajWlWl OT; "*rf*f C^RTf ^KlCrsI ^«frsT» "5T M>l»Hl ^"iR^ 
"^C^ I NH«||>I (<Js) : i^i] 

Eat not (O believers) of that (meat) on which Allah's Name has not been pronounced (at the time of the 
slaughtering of the animal), for sure it is Fisq (a sin and disobedience of Allah). And certainly, the Shaydtin 
(devils) do inspire their friends (from mankind) to dispute with you, and if you obey them [by making Al- 
Maytatah (a dead animal) legal by eating it], then you would indeed be Mushrikun (polytheists) [because they 
(devils and their friends) made lawful to you to eat that which Allah has made unlawful to eat and you obeyed 
them by considering it lawful to eat, and by doing so you worshipped them, and to worship others besides Allah 
is polytheism]. [An'am (6) : 121] 



stiftui <rK, ^n^»T «rtfrt^ situ i *rtefal «rtgi^si «mjm> ^Iwoh^ct w ^khii ^t, 
'^l^losi ^Ktw? *lwf <^ smj$ ^13 pt, ^Rrf «ii»ilMw Ttffpj fw r ^j?rt pt iwi Rww? 

■SJWT ST5C®»? ^%5C^ ^llslK ^st^ WTMt f^T I ft«lTffl% « <(>|f*M, ^IfTt^ ^>|4>|<:<t> 1%tf^» 
^C^T^Tt I [*prfa (\5Ssi) : \5] 

Surely, the religion (i.e. the worship and the obedience) is for Allah only. And those who take Auliyd' (protectors 
and helpers) besides Him (say): "We worship them only that they may bring us near to Allah." Verily, Allah will 
judge between them concerning that wherein they differ. Truly, Allah guides not him who is a liar, and a 
disbeliever. [Zumar(39) : 3] 



s " s ^ - 

^"far ^ « ^I^T illlc-p alffcapfe fiHilterl *tls|lw«l ^Tt^fa RjjWt ^# sRlf^s (?WRf fcl$)4l ^tft "^c^ 

W^ttf Stl^lW ^ST ^l^lM* I »|4CS|& 4^^t^ »K)»ll*Wj I [^S^T O) : H^O 

Allah has promised to the believers -men and women, - Gardens under which rivers flow to dwell therein 
forever, and beautiful mansions in Gardens of 'Adn (Eden Paradise). But the greatest bliss is the Good Pleasure 
of Allah. That is the supreme success. [ Taubah (9) : 72] 

-- £ a s° -- & s° ^ -- 
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jj^O (Jj_5e-J C--l^-=>- ^-$J ^*^3J^3 j^flJ^-tflJI ii-i |»J_J <UUI JL3 
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r 

«llflK , (Tft %T CTf^T TSRlt^H ^KtOT? '5^, ^KtW? W ^Sffl^ Wt^s 

ft^Rl IhWl ■=# ef^lf^s I ^rsTl CT^fteT fe^lft '5^?; ^llslK ^fOT? sff% sff^ ^ ^>|^H|« ^ 
'Tit, ^T'SRpRF^sT | [vilRlHl ((f-) : iifc] 

Allah will say: "This is a Day on which the truthful will profit from their truth: theirs are Gardens under which 
rivers flow (in Paradise) - they shall abide therein forever. Allah is pleased with them and they with Him. That 
is the great success (Paradise). [Ma'idah (5) : 119] 

T ._ __ _ ^-^^^ 



On the Day you shall see the believing men and the believing women their light running forward before them 
and by their right hands. Glad tidings for you this Day! Gardens under which rivers flow (Paradise), to dwell 
therein forever! Truly, this is the great success! [Hadid (57) : 12] 



jj^o <_£jJkj C<-ll-3- |^4J C^-^Ll^aJI Ij-Ui-j lj_Lcl* (jJ-jJI 5i 



Verily, those who believe and do righteous good deeds, for them will be Gardens under which rivers flow 
(Paradise). That is the great success. [Buruj (85) : 11] 




0*>M<M *tf^ftfa *H**H W*h 1VJ<C ^m^T I fa^NW (8H) : iSs>] 

So know (O Muhammad SAW) that La ildha ill-Allah (none has the right to be worshipped but Allah), and ask 
forgiveness for your sin, and also for (the sin of) believing men and believing women. And Allah knows well 
your moving about, and your place of rest (in your homes). [Muhammad (47) : 19] 

"5 j^jl lyi r JJT aijiJTj y> \ iJi "5 m 1+1 

Allah bears witness that La ildha ilia Huwa (none has the right to be worshipped but He), and the angels, and 
those having knowledge (also give this witness); (He is always) maintaining His creation in Justice. La ildh ilia 
Huwa (none has the right to be worshipped but He), the All-Mighty, the All-Wise. [Imran (3) : 18] 



E 




■ CM ^fesC^ 8 ^ <Jr*<( 2(7 ^?T^, '^K^f "l^fa R^^HI^ iRS, ^ (fRi <j|^"5( £f§ 

[^Tfa (v5Ss>) : *S»] 

■ Allah puts forth a similitude: a (slave) man belonging to many partners (like those who worship others along 
with Allah) disputing with one another, and a (slave) man belonging entirely to one master, (like those who 



worship Allah Alone). Are those two equal in comparison? All the praises and thanks be to Allah! But most of 
them know not. [Zumar (39) : 29] 

■ ^r, ^Stefa *rf$^ ^rt^s ^rte; «ttf^» cwr ^l?rt ^r, ^>Ktol ^n^t-^l^ atf^f^st ^fifarsi ^nrr 
^cwt^fw i Mt^*rat^r (^*rat) Oh) : 8^] 

■ Say (O Muhammad SAW to these polytheists, pagans, etc.): "If there had been other dliha (gods) along with Him 
as they assert, then they would certainly have sought out a way to the Lord of the Throne (seeking His 
Pleasures and to be near to Him). [Isra (17) : 42] 



I^J^i jjii \ (jj-i ^* ^^3' ^ 2 *-^ L^aJtJ JJej "ij l^Li iljJLi "ij 

^fr ^r, ^ fwt%H! ct ^ttn ^ ^iviutsi >w c^nw? ■src*tr pr ^n^t *h?ik <j^1^> ^tej?p8 
<rc? r ^ ^KM l*HR*il ^ra^^f, 'w>l»ul Tf#t «ffa, «il»nl v*^ 4 ! i' Nw^rtH Os) = ^8] 

Say (O Muhammad SAW): "O people of the Scripture (Jews and Christians): Come to a word that is just 
between us and you, that we worship none but Allah, and that we associate no partners with Him, and that none 
of us shall take others as lords besides Allah 11 . Then, if they turn away, say: "Bear witness that we are 
Muslims." [Imran (3) : 64] 



(Cj^l)) (jj-*- 1 ^' *-> _J-*^ K — ' 



•RT CT 1% 0»IVlMC4 f^H'Sl %"f*t t%W? Ntt«T $>MH : b-o] 

Nor would he order you to take angels and Prophets for lords (gods). Would he order you to disbelieve after 
you have submitted to Allah's Will? [Imran (3) : 80] 

.■a - .- * g - - Q - I - 1 I ^- ■ I 



il^l^^S I f%¥ ^rWt ^ \<4\(AiA 4%1?l ^Ti^ i&illlVl I ^KIOl *lKH4 '"tft^ ^? 



■ They (Jews and Christians) took their rabbis and their monks to be their lords besides Allah (by obeying them in 

things which they made lawful or unlawful according to their own desires without being ordered by Allah), and 
(they also took as their Lord) Messiah, son of Maryam (Mary), while they (Jews and Christians) were 
commanded [in the Taurat (Torah) and the Injeel (Gospel)) to worship none but One Ildh (God - Allah) La 
ildha ilia Huwa (none has the right to be worshipped but He). Praise and glory be to Him, (far above is He) 
from having the partners they associate (with Him)." [Taubah (9) : 31] 

g^j-U^ ^l_sjT js_ s^-siJi (^-sjJT^ j^T«iLJ^ iL-5i "3i 

■ ^tf|lt Ml»Wl <7R*T ^5^81% ' : Tt^ %t¥» CT^ "=TTsrST% P5fflW ffi^pTC ns OsW ^tlf^; 

^twit^c®, c^r ^j?r <j^1^>; t^ ic tt^%ri%¥^^^'STt^^^R^' : ^i RS*^ o^) : 80] 

"You do not worship besides Him but only names which you have named (forged), you and your fathers, for 
which Allah has sent down no authority. The command (or the judgement) is for none but Allah. He has 
commanded that you worship none but Him (i.e. His Monotheism), that is the (true) straight religion, but most 
men know not. [Yusuf (12) : 40] 

00 jT I j-&3 c^ 1 -^ 

■^Ttp t>|RjW>^ ^1 ^s^S ^ I Cat f«f% T5J ^C?R W 'RPfHWftW? "src*fT R>RS, 

C# I' NH'«IN (fc) : <t<\] 

Say (O Muhammad SAW): "I am on clear proof from my Lord (Islamic Monotheism), but you deny (the truth 
that has come to me from Allah). I have not gotten what you are asking for impatiently (the torment). The 
decision is only for Allah, He declares the truth, and He is the Best of judges." [An'am (6) : 57] 

4J3 sj_?- a I3 I,— (j— a * J j & "il 5 Jl * HI j_ &3 



gj^JHf^s -5^? 1 [<M>||>| : Ho] 

And He is Allah; La ;7a/;a ;7/a i/wwa (none has the right to be worshipped but He). His is all praise, in the first 
(i.e. in this world) and in the last (i.e.in the Hereafter). And for Him is the Decision, and to Him shall you (all) 
be returned. [Qasas (28) : 70] 

^3 \ laito ^ $ ^ \ <J[ "5 1 4J1 Jj 1 ^ ^ 13 3 

is. 



And invoke not any other Hah (god) along with Allah, La ildha ilia Huwa (none has the right to be worshipped 
but He). Everything will perish save His Face. His is the Decision, and to Him you (all) shall be returned. 
[Qasas (28) : 88] 

^fr ^r, '^KWii w %r «rtfrt^ etitii', ^1^*1^^ >q *ff«i% «i«a|ys wfr ^Kl^ 1 

(iV) : 

Say: "Allah knows best how long they stayed. With Him is (the knowledge of) the unseen of the heavens and 
the earth. How clearly He sees, and hears (everything)! They have no Wall (Helper, Disposer of affairs, 
Protector, etc.) other than Him, and He makes none to share in His Decision and His Rule." [ Kahf (18) : 26] 



|A^JL*_?tJ <lUI ^Li ^-Jj Lj-L^Le^ <£-j_i LJjt?- lj-^ 

;J <UI 



^rtfsr pslTrsi sff% i^>ji^ R»^»H <(>9?iir^ ^rst ^^iK R>^it<i<i « ^^M^tt 1 ^rfi T5 rt?rt^ 

1W?1 ^s%5%sf, WW^itW^ CSMf^tW 5 *|<(f^» *filt<H I 

^»t^ ««vD< ^s%tfl "?rt^» ^sfMt^ ^plt ^Ktw? %t?r 1¥»lf% ^?r, ^Ktw? 

And We have sent down to you (O Muhammad SAW) the Book (this Qur'an) in truth, confirming the Scripture 
that came before it and Mohayminan (trustworthy in highness and a witness) over it (old Scriptures). So judge 
between them by what Allah has revealed, and follow not their vain desires, diverging away from the truth that 



iV -- 



has come to you. To each among you, We have prescribed a law and a clear way. If Allah willed, He would have 
made you one nation, but that (He) may test you in what He has given you; so strive as in a race in good 
deeds. The return of you (all) is to Allah; then He will inform you about that in which you used to differ. And so 
judge (you O Muhammad SAW) between them by what Allah has revealed and follow not their vain desires, but 
beware of them lest they turn you (O Muhammad SAW) far away from some of that which Allah has sent down 
to you. And if they turn away, then know that Allah's Will is to punish them for some sins of theirs. And truly, 
most of men are Fdsiqun (rebellious and disobedient to Allah). [ Ma'idah (5) : 48, 49] 



■M*t>*i§, ^srtft ^S^» «H^M ^QsilfVll 1 !; 5>4ij0a "f^T *f«t %<f*t « ^TtM; RfM^, '^rt^t ^llslK'Sl ^5R^» %f ^KHI 

^al^frlw ^^im 1^R t¥», faftR ■sil4il^ i t e t <w i^W, ^KlMt<t> ^rtsrt^ twft^ 

^t%T I I fatf^ri («■) : 88] 

Verily, We did send down the Taurat (Torah) [to Musa (Moses)], therein was guidance and light, by which the 
Prophets, who submitted themselves to Allah's Will, judged the Jews. And the rabbis and the priests [too 
judged the Jews by the Taurat (Torah) after those Prophets] for to them was entrusted the protection of Allah's 
Book, and they were witnesses thereto. Therefore fear not men but fear Me (O Jews) and sell not My Verses for 
a miserable price. And whosoever does not judge by what Allah has revealed, such are the Kdfirun 
(i.e. disbelievers). [Ma'idah (5) : 44] 

_ s ^ _ - E , *" " - *¥" , A'" V" 

(jj^iaj jj-i^ J^Liia ^jj_?sJlj nJL ^j— nJlj jji^Lj jji'ilj ^aj"iLj 
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^) jj ^JL la II ^JH tii-llj^ J j-jl |A^_3tJ t>^J J<L -^ ojL_a5' i-^-j 

■ ^Ktw? ^fit ^n^> I^t f^?ft%rfi ct, atlcfir w^r attt, cst^ w^r c^K, w^t 

^K, w^r w " s r«tw^ w^r ^pRt ^Nt i wsi? ^ ^rt S^jw ^1^1^ iTt csrf^r 

I ^TtffK 'fKf ^Sp^ftf «tf^?rt^ ^s^llW ilKI'SlI f^K OT'Tt, ^rsTl^^R I I MfiM (<^) : 8<t] 

■ And We ordained therein for them: "Life for life, eye for eye, nose for nose, ear for ear, tooth for tooth, and 
wounds equal for equal." But if anyone remits the retaliation by way of charity, it shall be for him an 
expiation. And whosoever does not judge by that which Allah has revealed, such are the Zdlimun (polytheists 
and wrongdoers). [Ma'idah (5) : 45] 

^I^IIW ft^M f%*(R % ^>KI<lR JPtf^RS I Nf?Rt(fr) : 8H] 



Let the people of the Injeel (Gospel) judge by what Allah has revealed therein. And whosoever does not judge 
by what Allah has revealed (then) such (people) are the Fdsiqun (the rebellious i.e. disobedient to 
Allah). [Ma'idah (5) : 47] 
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■ ^ t% ^>KI<|| etlf^l '5C^ ftft-I^T '^I'Tt ^? t^FS TSpTteET ftql-NM WW (3 s 

<2|&5^? NlWfl (<t) : (f-o] 

Do they then seek the judgement of (the Days of) Ignorance? And who is better in judgement than Allah for a 
people who have firm Faith. [ Ma'idah (5) : 50] 

■ \*iLw t% <w w^#r c*rwi ni^t ^tw? w fartr fa&ft? <w "*rteBr *i^if* ^tmtk c^t ^rt^;? 

wrtsRi csjwt «f#s*r ^tw? 1w?r c^r I>i^n ■*n^a i fa*t>*i$ qiPwrsi <il^iic* i 

[^T (8*) : 

Or have they partners with Allah (false gods), who have instituted for them a religion which Allah has not 
allowed. And had it not been for a decisive Word (gone forth already), the matter would have been judged 
between them. And verily, for the Zdlimun (polytheists and wrong-doers), there is a painful torment. 

[Shura (42) : 21] 

■fcFR ^rt^ •k^iv^t, R>Pi§ %rte; ^°f^ft aFsfercr, i^ss i (sv) : ^8] 

■ It is He (Allah) Who is the only Ildh (God to be worshipped) in the heaven and the only Ildh (God to be 

worshipped) on the earth. And He is the All-Wise, the All-Knower. [Zukhruf (43) : 84] 

■ C»|i|h1 «tf% ^M^K 4&*llt^ l>ft T5\S& *|^1<(H ^ ^ TM ^ 1^ "=Tt ^TtfK V*l*lMI 

<*Rl *llsll$$ IWl^V 1^HWl I ft^T (io) : io&] 

And (O Muhammad SAW), follow the inspiration sent unto you, and be patient till Allah gives judgement. And 
He is the Best of judges. [ Yunus (10) : 109] 

-„-5 £ - '3 * 

■ 1% cro«f ct, ^ S^iwo cw»i^ -F^fo t$f§ 7R^s -^%rr ^fl%»f|? 15 i1w*f , *t^ 

See they not that We gradually reduce the land (of disbelievers, by giving it to the believers, in war victories) 
from its outlying borders. And Allah judges, there is none to put back His Judgement and He is Swift at 
reckoning. [ Ra'd (13) : 41] 



ojil 5-^3 i>j-^ ^6 ^oll LLsL^ Iil5 

And indeed We have created man, and We know what his ownself whispers to him. And We are nearer to him 
than his jugular vein (by Our Knowledge). [Qaf (50) : 16] 

£_^3 ^3 5[ j i-UJl *5l[ jLj-*^iJl3 ^j^I 

(^p) l?-*-? 1*^1 j-** p^JLi-sl I j ^ j" 3^ 



"Sft^?5 q^MCf %^ I ^svfR CaHHl ^Tr^-sW??Tt^#e "=Tt, I$>P{§, 'StlOW g9t#l (3 s I f : TrSf*f (<h!>) : 

Those who avoid great sins (see the Qur'an, Verses: 6:152,153) and Al-Fawdhish (illegal sexual intercourse, 
etc.) except the small faults, verily, your Lord is of vast forgiveness. He knows you well when He created you 
from the earth (Adam), and when you were fetuses in your mothers' wombs. So ascribe not purity to 
yourselves. He knows best him who fears Allah and keep his duty to Him [i.e. those who are AI-Muttaqun]. 
[Najm(53) : 32] 



tPt<*H<(» ^St^t ^Ib^lft^ ^ra 1 ? *ll^lt^> S^ltirsl *HJl«1> g^stf^Us ^^liH ^ ^5, ^ vq "=T^3raTfw, 

Indeed your Lord is Allah, Who created the heavens and the earth in Six Days, and then He Istawa (rose over) 
the Throne (really in a manner that suits His Majesty). He brings the night as a cover over the day, seeking it 
rapidly, and (He created) the sun, the moon, the stars subjected to His Command. Surely, His is the Creation 
and Commandment. Blessed be Allah, the Lord of the 'Alamin (mankind, j inns and all that exists)! 

[ Araf (7) : 54] 

*ll^f« i^H ^Rtoltts-i, W»S^ < ^«l%if ic t <»h1?IIC.^ I N-^t (tip) : Sfe-fi-o] 



^8 



Fir'aun (Pharaoh) said: "Who then, O Musa (Moses), is the Lord of you two?" [Musa (Moses)] said: "Our Lord 
is He Who gave to each thing its form and nature, then guided it aright." [ Ta-Ha (20) : 49-50] 

- n - ^ $ * .- ^ 

Cs*jJ-$ ^Jl 9 j * L\ j< Ij slLj <t LJI ^ isl 




■ ^Ki^i 1% "Bic^ ^Isil^ %r^ iR<c^^w%r? - "^r*PT «m>lt*t « <}f«l%<a <rf^rfc^ c^tei ^r«Rf 

«|Rb^|l| ^ikPWfa *fil*llt* I ^fRt ^KI?T fwS, ^rSTl £Ml3l^> ^§!R I htt*r-$V|<|H : b^s] 

Do they seek other than the religion of Allah (the true Islamic Monotheism worshipping none but Allah Alone), 
while to Him submitted all creatures in the heavens and the earth, willingly or unwillingly. And to Him shall 
they all be returned. [Imran (3) : 83] 



^fjR CSfa (£Rt, R|?t C5R, ^KtOT3 ^tbW ^KtW? ^5^OT W ^llflK'Sl *W X5 H p f*f 

Cut off (from the wrist joint) the (right) hand of the thief, male or female, as a recompense for that which they 
committed, a punishment by way of example from Allah. And Allah is AllPowerful, AUWise. [Ma'idah(5):38] 

J a s *, ' ^ J - _-° - * ° * a 

U^j ^jj-ii ^3 * J ^=- *^ -J-?- h j lJ^ IjjJS-Ls (jjljJIj <^ljP' 

"~ - J j J is a* & " _ S S ^ ss -i 

J Ac. j^Il^Jj ^j-a I |»^JIj <UL jj^Le^j <iJI *Lil^ 

<jf«i>l9% >s <jf«i>ill - S^icrsi aiw>J4M> ^ ^ <p*ini^ <^9m, ^rt^si ft*jR <M*f<(>ll<( > '5H e t ^jw?r «ff% *rat 

<7R CsTsftR^ sfeRtfWRt"^, 1R C^RTl >W tWtW fasfl^ ^3; ^"fw^ ifR^^ ^tW? 

■»ft1% £p5J^ W I (^8) : ^] 

The woman and the man guilty of illegal sexual intercourse, flog each of them with a hundred stripes. Let not 
pity withhold you in their case, in a punishment prescribed by Allah, if you believe in Allah and the Last Day. 
And let a party of the believers witness their punishment. (This punishment is for unmarried persons guilty of 
the above crime but if married persons commit it, the punishment is to stone them to death, according to Allah's 
Law). [ Nur (24) : 2] 

Tf&ffi '^T# «ri% ^T*RR ^srtGlH <Ft? i«R?, ulfistl '^f , #t %tf^s W Rt, ^KlMw ^flf 5 ^ ^"tM^ ' ? I#R 
^■^RS ^fW? Rt^JSl^t "('RW Rf; *lfii4\\ Cat 1^>J^>Jl% I (^8) : 8] 

^.8 



And those who accuse chaste women, and produce not four witnesses, flog them with eighty stripes, and reject 
their testimony forever, they indeed are the Fdsiqun (liars, rebellious, disobedient to Allah). [Nur (24) : 4] 



<SW *lfJCW, ft*Ht% l' - trl^^^tt^ <^%K<lH!^l 1^l!«tf %t Cat ^^T5Tt*R^Ttfl^!' 

WW (vSb) : 8-<t] 

And they (Arab pagans) wonder that a warner (Prophet Muhammad SAW) has come to them from among 
themselves! And the disbelievers say: "This (Prophet Muhammad SAW) is a sorcerer, a liar. "Has he made the 
dliha (gods) (all) into One Ildh (God - Allah). Verily, this is a curious thing!" [ Sad (38) : 4-5] 

(^p) j j j iLj "if _3 i 

'^rtt^i^'^t^ iRMco ^ ^t^aw^f^? *ratsra ^tek ifflw ^#2fa <t>fioa t>il$,ti ^twi ^[itfai ^sTfafa 

"Shall I take besides Him a/;'Aa (gods), if the Most Beneficent (Allah) intends me any harm, their intercession 
will be of no use for me whatsoever, nor can they save me? [Ya-Sin (36) : 23] 

Set not up with Allah any other ildh (god), (O man)! (This verse is addressed to Prophet Muhammad SAW , but 
its implication is general to all mankind), or you will sit down reproved, forsaken (in the Hell-fire). [Isra (17) : 
22] 
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<L 4^ £ ' hj~^ "CU-iL^I ^Jj^A »«t g' Tl I C*-J* jl 
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f a Oi OJ J 1 jr — 3 1 O 1 V [ 

cfK^ ^»KH4, ^t^i?r ^tsRt-^l»i-i it-* ^."i l^-shtt «t^t "^csr? "^fe ^ ■^Pf ^l^l?r ^*f!%*rtw "^c^? - i>ft 
flw^iPr, ^srfwr?^ c*tm « ^pt? cat i«?r ^ ^t^r ^rfw 1*5*1 fcpwK^svs- 

88] 

Have you (O Muhammad SAW) seen him who has taken as his ildh (god) his own desire? Would you then be a 
Wakil (a disposer of his affairs or a watcher) over him? Or do you think that most of them hear or understand? 
They are only like cattle; nay, they are even farther astray from the Path. (i.e. even worst than cattle). 

[Furqan (25) 43-44] 



l>' .- - - .- ^ (I L _- 
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^(Ifrt^sl tPT <7F ^|4>ll<t> *P#tff"t <t>Qt<? ^5^*3 1% W>l»Ml ^iWtil^t <t>9t< Tf? N%fS (8<t) : 

Have you seen him who takes his own lust (vain desires) as his ilah (god), and Allah knowing (him as such), 
left him astray, and sealed his hearing and his heart, and put a cover on his sight. Who then will guide him after 
Allah? Will you not then remember? [ Zathiya (45) : 23] 

- E 

il^L?- L« jutj tj-^^ l"*^- 3 " "^iJ^jl diJ^j^j 

(3 '3 "^3 tAi <j~? ^ ' <j~? ^ Lo^gJL*JI 

4^etw ^?rsrr=T <t>Q*iiffe> 1#wf «wi i ^ «ft% *m ^ ^ ^Kitu c«tTM-t% 

And thus have We sent it (the Qur'an) down to be a judgement of authority in Arabic. Were you (O Muhammad 
SAW) to follow their (vain) desires after the knowledge which has come to you, then you will not have any Walt 
(protector) or defender against Allah. [ Ra'd (13) : 37 ] 

' -T- *t ]~ *-?.f- i \' ' *~ * "\ > " s :s 1 I; ' I 'It 

C"tt^55T«|vS1?i>iH^f «w fts? c«t?fH-t% X5 rawt'^? [^Nn (8<*) : i8] 

Is he who is on a clear proof from his Lord, like those for whom their evil deeds that they do are beautified for 
them, while they follow their own lusts (evil desires)? [ Muhammad (47) : 14] 

^ — «L*Jlj SjAslJI — i ^ — gjj (jj — C-Aj — II £ — * til — ^Jtj ^?lj 

..i - - tf" - ' *. , Jff ' itl ~s. ~ J \T- ^ s - j , - j ^ 
3*J I <t j J J^j ^ il I J slj a j j<4 JJ-j j j J J^J 

^ is 

fgft «lHwl Sc^(,»tr W^ft < ^tf^#^?l^ CtrSt ^|?Rt ^%IT PSlTrSl I»NRtll I 

W >S TIKI'S) ^l^**tl«t %Tf «d%3FSl i [^jp (if) : ^r] 

And keep yourself (O Muhammad SAW) patiently with those who call on their Lord (i.e. your companions who 
remember their Lord with glorification, praising in prayers, etc., and other righteous deeds, etc.) morning and 
afternoon, seeking His Face, and let not your eyes overlook them, desiring the pomp and glitter of the life of the 
world; and obey not him whose heart We have made heedless of Our Remembrance, one who follows his own 
lusts and whose affair (deeds) has been lost. [ Kahf (18) : 28] 



^vUljalll .*. 4 .^ ^ g \ y. ^4 IjIajI <lUI vjji ^ ,_f^J I (>; j 

^1 <~jI_Lji] il l^jgJLt> r>j jJI iSj?. "*™^ Ij— ul>- 

S) j Lit I ^r^-? Loj ^s-Jt |*4Jbj*c-l 5 JLT I jJj tfJLJ' LL« 

^«itf*t srRp?i "=tc*o" c<r c<r ^ri^ iwrtci ai^t <ra ^ «m<ii»iwi ^rti 

^tejtfWt* *>l*HlW; t%¥ TOM *|ltil^sl «tf% ^M^lll*! ^KM I ftf^Rfl ""(11% fip5T¥ <t>9t«1 

^rt TO^, ^fa TOM «i«pw« i l ^%rt%r ^KM *^r?n TO" ^^1^ ^mctsi aMH^H ^rffra 
^rotw? <t>f^|vi cwr ^KHI 'SIMM ■5T Ds # 1' 4^elt< ^ilsik ^IKw <M*fH^I 

<TOtw? "tfwffl^iFt <?Kl^c^ *TOM ^ ^® < H%^ ^ 1 Hl^HI (^) : 

And of mankind are some who take (for worship) others besides Allah as rivals (to Allah). They love them as 
they love Allah. But those who believe, love Allah more (than anything else). If only, those who do wrong 
could see, when they will see the torment, that all power belongs to Allah and that Allah is Severe in 
punishment. 

When those who were followed, disown (declare themselves innocent of) those who followed (them), and they 
see the torment, then all their relations will be cut off from them. And those who followed will say: "If only we 
had one more chance to return (to the worldly life), we would disown (declare ourselves as innocent from) 
them as they have disowned (declared themselves as innocent from) us." Thus Allah will show them their deeds 
as regrets for them. And they will never get out of the Fire . [ Baqarah (2) : 165-167] 

Ijljs^jJ j! ^^3' [*^~ J *,9~'"L5 i^'^LjI* I^LeU ^jjjJI 

L|jj^si5^p jj^-i lu^j Lft. Jl Luis' ^j^j v o^jj Ssjj Lb^Jj^ILS^jILS iJ^^J— *l J) 
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CafflE^ T^T, OslVlCrsI qM, OsMUrsI *fft, PsfflM Wftft, CsfflOT^ «(f#5 Jffi, CafflOT^ ^mf-^tW 

O you who believe! Take not for Auliyd' (supporters and helpers) your fathers and your brothers if they prefer 
disbelief to Belief. And whoever of you does so, then he is one of the Zdlimun (wrong -doers, etc.). Say: If your 
fathers, your sons, your brothers, your wives, your kindred, the wealth that you have gained, the commerce in 
which you fear a decline, and the dwellings in which you delight ... are dearer to you than Allah and His 
Messenger, and striving hard and fighting in His Cause, then wait until Allah brings about His Decision 
(torment). And Allah guides not the people who are Al-Fasiqun (the rebellious, disobedient to Allah). 

[ Taubah (9) : 23-24] 
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4l3t<H etl«jlw>, ft^rW 1 1ncut ^# «Ktt^5; (7r«ttTr ^tft ^laK ^ItnO a|f% 11^, R «HtH^H 

You (O Muhammad SAW) will not find any people who believe in Allah and the Last Day, making friendship 
with those who oppose Allah and His Messenger (Muhammad SAW ), even though they were their fathers, or 
their sons, or their brothers, or their kindred (people). For such He has written Faith in their hearts, and 
strengthened them with Ruh (proofs, light and true guidance) from Himself. And We will admit them to Gardens 
(Paradise) under which rivers flow, to dwell therein (forever). Allah is pleased with them, and they with Him. 
They are the Party of Allah. Verily, it is the Party of Allah that will be the successful. [Mujadilah (58) : 22] 
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etPTWi ^rt%i ^^srtft t^|iiifii , 't^^rti^ e t carter i teWO&fc) = m\ 

Verily! When the water rose beyond its limits [Nuh's (Noah) Flood], We carried you (mankind) in the floating 
[ship that was constructed by Nuh (Noah)]. [Haqqah (69) : 11] 



• t^^SI^ TfrQ, CT est %W Osfflf) 49*1 It*? [llPM^ (HSs>) : i h] 

Go to Fir'aun (Pharaoh), verily, he has transgressed all bounds (in crimes, sins, polytheism, disbelief, etc.). 
[Naziat (79) : 17] 




■ «iifri^ ^iifs 49<m « ^1^4 wr 4%1<i %<f*f f^t?r w^u ^rtfsr est streps sttfei it<u^ <rt^i iliRtilfo i 

^»Sl^ ^fW? 4^4t4 *||?IK'T«, < W 1%lf^5 '4T3 5 T ^tW? 4^t4<l %"I?T *W5lf% IHM* $&*llr*«1; ^»3t° 
^t%^5 iRqilH ^ <W <7K, ^rt^rSTl 1W4 fsNTt <Rl*llt!?, ^KltlfSl < # e tN'4^ $$*llt*? t^fM (ifc) 

And verily, We have sent among every Ummah (community, nation) a Messenger (proclaiming): "Worship 
Allah (Alone), and avoid (or keep away from) Tdghut (all false deities, etc. i.e. do not worship Tdghut besides 
Allah)." Then of them were some whom Allah guided and of them were some upon whom the straying was 
justified. So travel through the land and see what was the end of those who denied (the truth). [Nahl (16) 36] 



^) 1 U I ^ L&J ^Ltfuij I *j j^iLijJ I "jj-tl * d I " I > ^ UL * j 

ffa 1^4 CSft^-'St^'Slllfa ?m f«t qr® »W T*^ $$*llt* I CT^ffS^s <|>Qt< \s ^isHt^^TFr 

OT ffl <flW >l*l^s ^55f W4^3 >o|I^W "=TT I *rfe[M, fifSafsil I HI4HII (^) ^<t<b] 

There is no compulsion in religion. Verily, the Right Path has become distinct from the wrong path. Whoever 
disbelieves in Tdghut and believes in Allah, then he has grasped the most trustworthy handhold that will never 
break. And Allah is All-Hearer, All-Knower. [ Baqarah (2) 256] 

ft^ff ^tFt ^rtw ^ilsik ^Klw *if«>oH4, ^Kl(^*tw ^ti^ln ^t^st *ilwH4 i^tt i ^ 

Allah is the Walt (Protector or Guardian) of those who believe. He brings them out from darkness into light. 
But as for those who disbelieve, their Auliyd (supporters and helpers) are Tdghut [false deities and false leaders, 
etc.], they bring them out from light into darkness. Those are the dwellers of the Fire, and they will abide 
therein forever. [Baqarah (2) : 257] 



^lJQIjj f| hjjL_ilj I & jjdJtJ jl Oj stlJaJI Ijli^ >\ llj 

(ng) il 1^ °j ili Isj ilJI 



TOM ^fjre? »jsft ^® ^ «ttw iw *iliH^si ^#^t ^r, TOtw? w ^prcro i ^prsro *Ft« 
^rrro <KiflWw- tom vwic.*ii*t ^«ft «pt isr?, toj ^m sj^«t <ra i fc^iflww srtro, 
^tsst iRbiPi^s <k<h §TO1^ cTO*l% i faro (\ss>) = in- it] 

Those who avoid At-Tdghut (false deities) by not worshipping them and turn to Allah in repentance, for them 
are glad tidings; so announce the good news to My slaves, Those who listen to the Word [good advice La ildha 
ill-Allah (none has the right to be worshipped but Allah) and Islamic Monotheism, etc.] and follow the best 
thereof (i.e. worship Allah Alone, repent to Him and avoid Tdghut, etc.) those are (the ones) whom Allah has 
guided and those are men of understanding (like Zaid bin Amr bin Nufail, Salman Al-Farisi and Abu Dhar Al- 
Ghifari). [Tqfsir Al-Qurtubi, Vol. 12, P. 244] [Zumar (39) : 17-18] 

C-4^JL-^ OJ— S 1 ^ 5""^ lJ— ? ^ / jjI ^JjJI lt^I J— 

II q * ^J^_&l Ijj LI ilia] I j 

-- O 

op) 

^>ktal ^ll^yrs) >ivc«ti ^orciS, •W^'PHcw ^c»W«l^5?i i' [f^rf (8) : 

Have you not seen those who were given a portion of the Scripture? They believe in Jibt and Tdghut and say to 
the disbelievers that they are better guided as regards the way than the believers (Muslims). [Nisa (4) : 51] 

dLjJ| J L-*j lj_Lel* ^) — £jl (jj_J*£-JJ — J I (j — Jl j — j ^ — II 
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Ijj^el Ju3j - ' LTI l^^'LiciLj jjl jjjJ^J^J dJUbj (J j— >l l^«J 

Ia_*aj M^JLi? S I jl ^iia^_iJI J^-jjjj l^j_i^j jl 

^ f% *l^)PWw CWt ^ TOM ' f ttf^ W PT, CstTO alfa TOT ^R#=f ^Ult^, W 0®TTO ^ TOT ^#=f 
^Ult^ *TOJff5 TOM 'f^T'T ^ft^ TOM '^I^W ftTOst# '5^^ TO, TO^s ^1 atWWf^T ^TO 
TOjf^t^s %<H CT^QTIt ^TO? ^ '"IWt 5 T TOjf^tCTS €)^otW "('blC^ TO? [ t^Tf (8) : <Jso] 

Have you seen those (hyprocrites) who claim that they believe in that which has been sent down to you, and 
that which was sent down before you, and they wish to go for judgement (in their disputes) to the Tdghut (false 
judges, etc.) while they have been ordered to reject them. But Shaitdn (Satan) wishes to lead them far astray. 
[Nisa (4) : 60] 



_ ^ , ^ i~ \ .- 

tww ^fw? "src«rr *hi»imi ^%it fa^fa ^tw? ^-wspffast^ri i (^8) : 8% 8*] 

They (hypocrites) say: "We have believed in Allah and in the Messenger (Muhammad SAW), and we obey, " 
then a party of them turn away thereafter, such are not believers. And when they are called to Allah (i.e. His 
Words, the Qur'an) and His Messenger (SAW), to judge between them, lo! a party of them refuse (to come) and 
turn away. [Nur (24) : 47, 48] 

o — i^is I — ** [ — ?-y>- ^4 — <«-*-! I ^ — s Ijji — jo ^ — j ^ — 



fal ^, C^lTrSl SffalMW 1 «t*W! ^"fsR W^Ff *T*fe V6|«JW| ^fW? teffil fa^tW-Rl*HC.iTSl 

%1?f «fa Cal^fa ^l?T ^ WSl^ C^lTrSl PTOrS TOi IPT C^T %f W ''#3 

iWOC'l fc<J >||Pl?||'5Tf«Rf I [fa*Tf (8) : Stft] 

But no, by your Lord, they can have no Faith, until they make you (O Muhammad SAW) judge in all disputes 
between them, and find in themselves no resistance against your decisions, and accept (them) with full 
submission. [Nisa (4) : 65] 

<I?iW rW 1 * ^i^RT; *tWl^ (^M^T ^R"tft ij^r | ffsRt (8) : <Vb] 

Those who believe, fight in the Cause of Allah, and those who disbelieve, fight in the cause of Tdghut (Satan, 
etc.). So fight you against the friends of Shaitdn (Satan); Ever feeble indeed is the plot of Shaitdn (Satan). [Nisa 
(4): 76] 



^JjJ j—* J—^r dJL3i j ^» SolIjI [J^_S 

J l£-j ^Jjl ^^tJI^ a5j oil ^L* Jji =>-j 4 lie- ^ ^2£-^ 



■^r, 'nfr t% osMfw^ ^ ft^t it^ticsra T?^tw ^Isil^ ^srtr^? ^ilsik 
<pfiiil«n, 'Tt^Rt f&f% C3Ft*ftfw, ft^tw? ^"K^ ^l 5 ^ « <(>^<k<(> <>9*in,!?*i ^>l*joa'si 

Say (O Muhammad SAW to the people of the Scripture): "Shall I inform you of something worse than that, 
regarding the recompense from Allah: those (Jews) who incurred the Curse of Allah and His Wrath, those of 
whom (some) He transformed into monkeys and swines, those who worshipped Tdghut; such are worse in rank 
(on the Day of Resurrection in the Hellfire), and far more astray from the Right Path (in the life of this world)." 
[ Ma'idah (5) : 60] 
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■"I3F? Rllt^H (\3<3s) : <Jso] 

Did I not ordain for you, O Children of Adam, that you should not worship Shaitdn (Satan). Verily, he is a plain 
enemy to you. [ Ya-Sin (36) : 60] 
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■ ^ft ^r, '^KHil w %r ^rtitsS «tltii\ ^rWfrs^t « < jf*l% «i«a|^ wt^r 1 1^ 

[ (it) : ^] 

Say: "Allah knows best how long they stayed. With Him is (the knowledge of) the unseen of the heavens and 
the earth. How clearly He sees, and hears (everything)! They have no Walt (Helper, Disposer of affairs, 
Protector, etc.) other than Him, and He makes none to share in His Decision and His Rule." [ Kahf (18) : 26] 

J) 5^44 jisi 5 3 ^li lit "Si 9*s^i ^ ^ i ji 

"^r 1' N^r : <b<t] 

Say: "None in the heavens and the earth knows the Ghaib (unseen) except Allah, nor can they perceive when 
they shall be resurrected." [ Naml (27) : 65] 

■ "(He Alone) the All-Knower of the Ghd'ib (unseen), and He reveals to none His Ghd'ib (unseen)." 

[ Jinn (72) : 26] 



*i j i^Js>j (ji? I C*-2-*li? <LiL>- j L^iJjtJ "il ^j^e La J 

• ^ciN ff» fa# 5%ff^, <j^1^> wktt i wf « ^rf^ ^tej ffcfi^ 

faflt i«PR C^T ^¥ ^ *TfcJ f*^>M ^ I NWl (<3f) : <tk] 

And with Him are the keys of the Ghaib (all that is hidden), none knows them but He. And He knows whatever 
there is in (or on) the earth and in the sea; not a leaf falls, but he knows it. There is not a grain in the darkness 
of the earth nor anything fresh or dry, but is written in a Clear Record. [An'am (6) : 59] 

C^J I fe\ y j Jill ill Lc \ ly, T 3 LiE Lrt £J < ULLif 1 Ji 




Say (O Muhammad SAW): "I possess no power of benefit or hurt to myself except as Allah wills. If I had the 
knowledge of the Ghaib (unseen), I should have secured for myself an abundance of wealth, and no evil should 
have touched me. I am but a warner, and a bringer of glad tidings unto people who believe. " [ Araf (7) : 188] 



DEMOCRACY 
Government for the people, by the people, of the people. 

mTm IjjjJij .-a^jjJLS v^j—i^LS" jU_i-^dlJ-J-ll l _j-9 
■ ftft ^TW*tT9^t « <jf«l% ll^elVC^ ^rfwtft; t^ft C^T 'Wt 5 T fit^ft ^C?R TtWfsrc^ ^J?T C^T 1c lfr¥ 

He to Whom belongs the dominion of the heavens and the earth, and Who has begotten no son (children or 
offspring) and for Whom there is no partner in the dominion. He has created everything, and has measured it 
exactly according to its due measurements. [Furqan (25) : 2] 




To Allah belongs the dominion of the heavens and the earth and all that is therein, and He is Able to do all 
things. [Ma'idah (5) : 120] 



« ^ff«i% Tftbsfa^ «f|gi^ ifRx ^laK-s^, fttw eMH^H i (^8) : 8^] 

And to Allah belongs the sovereignty of the heavens and the earth, and to Allah is the return (of all). 

[Nur (24) : 42] 

j^o^l /L*UI <UL I^LeLii 0-;<-*jj i-^jjtj "^1 <uJI ^j'ilj 



^jffa ^pu c^T $»tK faRS, #1^5 ^E^T <3 ffcft l 'g^t?. PSW ^faffi ^ «||fl|^s| £(f% « ifafa 

^Hi><t> ^ft art% «ilflK « ^fafa ^sttw psfrat ^Ki?r ^pnffi *iKlos csf*rat tffo 5 

•W *TN r fatal? (<*) : is-*] 

Say (O Muhammad SAW): "O mankind! Verily, I am sent to you all as the Messenger of Allah - to Whom 
belongs the dominion of the heavens and the earth. La ildha ilia Huwa (none has the right to be worshipped but 
He); It is He Who gives life and causes death. So believe in Allah and His Messenger (Muhammad SAW), the 
Prophet who can neither read nor write (i.e. Muhammad SAW) who believes in Allah and His Words [(this 
Qur'an), the Taurat (Torah) and the Injeel (Gospel) and also Allah's Word: "Be!" - and he was, i.e. 'Iesa (Jesus) 
son of Maryam (Mary), >C>], and follow him so that you may be guided." [Araf (7) : 158] 

- s v> " ^ £ " } 5 s 

jlllj o^i-SJI dUU dQ^ 

1 SRt*N, •RPfWl^l far^, (8*) : i8] 

And to Allah belongs the sovereignty of the heavens and the earth, He forgives whom He wills, and punishes 
whom He wills. And Allah is Ever Oft -Forgiving, Most Merciful. [Fath (48) : 14] 

\ oj-V^ 4^' (>* 4?-^ lj-? j^i ol3 

And if you obey most of those on earth, they will mislead you far away from Allah's Path. They follow nothing 
but conjectures, and they do nothing but lie. [An'am (6) : 116] 
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JjjI^ (3*ISJI ^-ki (j^JI <UI OjJai LL^j- ^lij Li 

^RtilW; ^hsKn ^1%<t c^t tfw^T^ 1 fas «if^l?*t TRpwIwrt 1 to Oso) : vso] 

So set you (O Muhammad SAW) your face towards the religion of pure Islamic Monotheism Hanifa (worship 
none but Allah Alone) Allah's Fitrah (i.e. Allah's Islamic Monotheism), with which He has created mankind. 
No change let there be in Khalqilldh (i.e. the Religion of Allah Islamic Monotheism), that is the straight 
religion, but most of men know not. [Tafsir AtTabari, Vol 21, Page 41] [Rum (30) : 30] 

E J 
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(^p) jjji — f^Ir — ' J (*4^J — Ls (^j! — j j p*4&*jil — j 

%^ ^KI'Jll ^ OslVlMw <Ttt«f; fas <5t3jOT?l ^r?T ^<(4sl <5t3jOT3 ^srfwt?^ »lfcJfcJl*Tt I 
[^8^t (S>) : b] 

How (can there be such a covenant with them) that when you are overpowered by them, they regard not the ties, 
either of kinship or of covenant with you? With (good words from) their mouths they please you, but their hearts 
are averse to you, and most of them are Fdsiqun (rebellious, disobedient to Allah). [Taubah (9) : 8] 

fas ^rfwW 'srt^ §4t,IOs ^Tfa ^SJlW "STt I fat*t (VS) : i] 

Alif-Ldm-Mim-Rd. These are the Verses of the Book (the Qur'an), and that which has been revealed unto you 
(Muhammad SAW) from your Lord is the truth, but most men believe not. [Ra'd (13) : 1] 

®KtW3 ^srfwW ^llJlM!, fatftT fas ifafa ^? | H^pF 0^) : io'Js] 

And most of them believe not in Allah except that they attribute partners unto Him [i.e. they are Mushrikun - 
polytheists - see Verse 6: 121]. [Yusuf (12) : 106] 

JU ^ 
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Or have they taken for worship (other) dliha (gods) besides Him? Say: "Bring your proof:" This (the Qur'an) is 
the Reminder for those with me and the Reminder for those before me. But most of them know not the Truth, 
so they are averse. [ Anbiya (21) : 24] 




■ ^te; ^nfsr c^sf calving T»j c*n*l3,*ilfe«il*i, i%¥ t^lvlw ^rf^R"*!^ %r ^jRvpr i' 

fepfa»*F (8vS) : <Ur] 

Indeed We have brought the truth (Muhammad SAW with the Qur'an), to you, but most of you have a hatred for 
the truth. [Zukhruf (43) : 78] 



Is 




Verily, in this is an Ayah (proof or sign), yet most of them (polytheists, pagans, etc., who do not believe in 
Resurrection) are not believers. [Shuara (26) : 8] 
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Supremacy of the Constitution 

sfwt^c^ t^»t vlRi^ ^sr^h wft&ft ir^ eft fiRsrtf c^»r lift tsJ^k?^ ^r%r « <p^t.^ 

7(1) All powers in the Republic belong to the people, and their exercise on behalf of the 
people shall be effected only under, and by the authority of, this Constitution. 



7(2) This Constitution is, as the solemn expression of the will of the people, the supreme law 
of the Republic, and if any other law is inconsistent with this Constitution and other law 
shall, to the extent of the inconsistency, be void. 



<Ffc3f ^.fsl «Wf ft^QTlfa *r^Q tf^SJft W 




Verily, those who have turned back (have apostated) as disbelievers after the guidance has been manifested to 
them, Shaitdn (Satan) has beautified for them (their false hopes), and (Allah) prolonged their term (age). 
[Muhammad (47) : 25] 




^HH! [I^Tf (8) : iifr] 

And whoever contradicts and opposes the Messenger (Muhammad SAW) after the right path has been shown 
clearly to him, and follows other than the believers' way. We shall keep him in the path he has chosen, and burn 
him in Hell - what an evil destination. [ Nisa (4) : 115] 

s 

^) jjJiJLu^ jjjjjo jJsciJ I (jjj lj| l^O^' ^-^3 j-^^ iy**? |*^' lj-^j 

■ w #ihw R>i4iH^ ^ffl %if^ ^it ^tel "3*1 f*Ml*il ^tefa wf¥f ^rfw itftr ^ 

c^?^rrt^ wi^^w^H^ it ttf% %rt «ltf% i N^ft = ^ 

And who does more wrong than he who is reminded of the Aydt (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.) of his Lord, then he turns aside therefrom? Verily, We shall exact retribution from the 
Mujrimun (criminals, disbelievers, polytheists, sinners, etc.). [Sajdah (32) : 22] 
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<t#» I W V% <?»f ^W^RT, $$Oal!?, <**f^a ^fl I fcr^r (^) : 8<b] 

And who does more wrong than he who is reminded of the Aydt (proofs, evidences, verses, lessons, signs, 
revelations, etc.) of his Lord, then he turns aside therefrom? Verily, We shall exact retribution from the 
Mujrimun (criminals, disbelievers, polytheists, sinners, etc.). [ Hajj (22) : 46] 

Those who reject Our Aydt (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.), We shall gradually seize 
them with punishment in ways they perceive not. [Araf (7) : 182] 
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^jjjjjtj 1^*^!^ c***jI ^ ^SL^s ^*£J cJU5l 



•uRtik <j^1^>, ^rt?f ^ <^wt^ %^?r ^ o^sttt ^ ^?rt^ ^ ^ft i^=f?r ^rf, ^ 

w ^ 1 gjg 6^>lvlci<i w cgWgg #t <>9ilv carni?^ ajf% ^rmi?r ^r°yf <>ra°il>i ^ 
3>Hl>it<fr cgjgggg i w iw?r ^ ^?rf ^l?f ^i^-iiii ^fd '3§t*r «nal^ 

Cat ^TT%r, 1?R ^Rlr^ I [ ItdFTf : \5] 

Forbidden to you (for food) are: Al-Maytatah (the dead animals - cattle-beast not slaughtered), blood, the flesh 
of swine, and the meat of that which has been slaughtered as a sacrifice for others than Allah, or has been 
slaughtered for idols, etc., or on which Allah's Name has not been mentioned while slaughtering, and that 
which has been killed by strangling, or by a violent blow, or by a headlong fall, or by the goring of horns - and 
that which has been (partly) eaten by a wild animal - unless you are able to slaughter it (before its death) and 
that which is sacrificed (slaughtered) on AnNusub (stone altars). (Forbidden) also is to use arrows seeking luck 
or decision, (all) that is Fisqun (disobedience of Allah and sin). This day, those who disbelieved have given up 
all hope of your religion, so fear them not, but fear Me. This day, I have perfected your religion for you, 
completed My Favour upon you, and have chosen for you Islam as your religion. But as for him who is forced 
by severe hunger, with no inclination to sin (such can eat these above-mentioned meats), then surely, Allah is 
OftForgiving, Most Merciful. [ Ma'idah (5) : 3] 



Ob- 



_ 2* - f ^ 



l^yo ll| '_ . 1 v ^ T I I jJi ^ jj I <_iL_i- 1 Li j 4' I f., Sfl *L_U I ^ I vjl 

iHI ^Li <UIc*-ljLL j jSCi^ |^LJI ^*L=- Li jJij 



LuaJI 



ft# wt^r ^iPri?i i?r wffrwj ^RsilfVi i ^ ^rtwt^i R^Ht^ c»T 1§?th step* 

Truly, the religion with Allah is Islam. Those who were given the Scripture (Jews and Christians) did not differ 
except, out of mutual jealousy, after knowledge had come to them. And whoever disbelieves in the Ayat 
(proofs, evidences, verses, signs, revelations, etc.) of Allah, then surely, Allah is Swift in calling to account. 

[Imran (3) : 19] 

0>jJ-* — £j| u — & j — * L\ j<4 — Jj jj — ilj 4 Ql j — jL. 
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og) ^j- d if|j I ' 

«|Rb^|l| ^Kt^# ^Nl^fa ^%Tfc^ I ^ 2T5J#s | NOT-3»I4H : \rt>] 

Do they seek other than the religion of Allah (the true Islamic Monotheism worshipping none but Allah Alone), 
while to Him submitted all creatures in the heavens and the earth, willingly or unwillingly. And to Him shall 
they all be returned. [Imran (3) : 83] 

W I Ntt*T $>KlH OS) : Wt] 

■ And whoever seeks a religion other than Islam, it will never be accepted of him, and in the Hereafter he will be 
one of the losers. [Imran (3) : 85] 

j "ij «JLil Jj_il L*j ^ ^^i-Li ^L-iJi 



|A^JLs_?tJ ^JQI ^Li j-Jj Ls-L^Lej <£-j_i ^SL^o [sJjl>- J^J (j--* 



^rtfsr cs\sfa s|f% h^jh*, R>^h <t>9*ilfo *3jtf ^wiK f^sfara « ^ryM^tt i ^s^T?. ^ilsik 

ft*ilt*ri wfat csTsrtf^t^ tff^t ^fe® ^stt i wl>Ml 2(fwrtf^»t <f? i ^n?rt^ t%c^ csNlw^ 

»m>m<i aMH^H i wsl^ c^N?rl Pf s^scs*? 49o»($,t,«i, CTW^ff^ t^lvlMw *Hfej» <(>9w i 

[ ^ifiNt (<t) : 8b] 

And We have sent down to you (O Muhammad SAW) the Book (this Qur'an) in truth, confirming the Scripture 
that came before it and Mohayminan (trustworthy in highness and a witness) over it (old Scriptures). So judge 
between them by what Allah has revealed, and follow not their vain desires, diverging away from the truth that 
has come to you. To each among you, We have prescribed a law and a clear way. If Allah willed, He would 
have made you one nation, but that (He) may test you in what He has given you; so strive as in a race in good 
deeds. The return of you (all) is to Allah; then He will inform you about that in which you used to differ. 

[Ma'idah (5) : 48] 

-■i - - - - s •■ 

<w ^?ttf)*r « ^?rt^ ^ w^f ^fw? < f 2 i*t e l^ %w"t %rt ■#nt%r, 'c^ < pPt e u c^rtw? ^ 
itHw i ^s^\k «i|v$pi»K«wlil) ^^?rf WW ^"1^6 ^fiis "Sft I [^W^t(^) : i^l 

And this (submission to Allah, Islam) was enjoined by Ibrahim (Abraham) upon his sons and by Ya'qub 
(Jacob), (saying), "O my sons! Allah has chosen for you the (true) religion, then die not except in the Faith of 
Islam (as Muslims - Islamic Monotheism)." [Baqarah (2) : 132] 

^RTfr (v5) : io^] 

O you who believe! Fear Allah (by doing all that He has ordered and by abstaining from all that He has 
forbidden) as He should be feared. [Obey Him, be thankful to Him, and remember Him always], and die not 
except in a state of Islam (as Muslims) with complete submission to Allah. [Imran (3) : 102] 

(^J) ^-ri-^* j --'t I O^jla—?- 

2W*U ""I3F I [^T^T (^) : $p\r] 

O you who believe! Enter perfectly in Islam (by obeying all the rules and regulations of the Islamic religion) and 
follow not the footsteps of Shaitdn (Satan). Verily! He is to you a plain enemy. [Baqarah (2) : 208] 

^. . ^ is 
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csfraT fiwl ^Ktw? tof ^sroli « %im^r ^faf i^tc^ ^fktlWst ^ ^KHI ^tef 
Ugl^ PfW5R#5 ' s nsrT I (^) : \r<t] 

After this, it is you who kill one another and drive out a party of you from their homes, assist (their enemies) 
against them, in sin and transgression. And if they come to you as captives, you ransom them, although their 
expulsion was forbidden to you. Then do you believe in a part of the Scripture and reject the rest? Then what is 
the recompense of those who do so among you, except disgrace in the life of this world, and on the Day of 
Resurrection they shall be consigned to the most grievous torment. And Allah is not unaware of what you do. 

[Baqarah (2) : 85] 




<t>bioa, ^KM c^ftfn? - ^rsst^ ^Kliirsi 1%^ '#Rt^ ^ro c^t ^rfs ^rNlw^ atf^rt^ras 

^fcfat *Glfc f^elH ^>Klft*t ^S^Tt <?M I [ *lH*IIV (<b) : ^-^8] 

■ And on the Day when We shall gather them all together, We shall say to those who joined partners in worship 
(with Us): "Where are your partners (false deities) whom you used to assert (as partners in worship with 
Allah)?" There will then be (left) no Fitnah (excuses or statements or arguments) for them but to say: "By Allah, 
our Lord, we were not those who joined others in worship with Allah." Look! How they lie against themselves! 
But the (lie) which they invented will disappear from them. [An'am (6) : 22-24] 




^rtfsr iiiRivctsi w$ st&s ^tf*litfl ^ , c^t ^tf^tw ^ff?rt 1 ^faf ft%r i>lte,w 

C^QTTt rfFFS *ft^ "=TIT?r 11%!, ^ S^ICtsI ^ <t>Qt<; t^f fa^t "11%! ^Tfa 'StKlrpV <t>^> 

And say: "The truth is from your Lord." Then whosoever wills, let him believe, and whosoever wills, let him 
disbelieve. Verily, We have prepared for the Zdlimun (polytheists and wrong-doers, etc.), a Fire whose walls 
will be surrounding them (disbelievers in the Oneness of Allah). And if they ask for help (relief, water, etc.) 
they will be granted water like boiling oil, that will scald their faces. Terrible the drink, and an evil Murtafaqd 
(dwelling, resting place, etc.)! [ Kahf (18) : 29] 

8i 



0 ? ,^-^JiJ>Jjiol^ 

"535 l' [ «1<WH : ya] 

And (remember) when Luqman said to his son when he was advising him: "0 my son! Join not in worship 
others with Allah. Verily! Joining others in worship with Allah is a great Zulm (wrong) indeed. 

[Luqman (31) : 13] 

- tf * * a. * * " ° * 
| j3*i—lJI ^ ^Js\ ^ j I I i J j&j j| ^ Lj I ^ j J I jjl 

^^Brr^5Tr^s"#w, ^ ^r^t of^si^ ^i^t «wt ^§c«t X5 ft^ sti^iiM^ 

^ r [ y& (w) •■ io] 

And they will say: "Had we but listened or used our intelligence, we would not have been among the dwellers 
of the blazing Fire!" [Mulk (67) : 10] 

■srt^TO "5rc*o" ^rtwt^ <ra f^*d?r *rf$^, ^Kfa wr ^Kt^s ^»Kl?r Ifs eMTs >w c^t 

[ 

And among mankind is he who worships Allah as it were, upon the very edge (i.e. in doubt); if good befalls him, 
he is content therewith; but if a trial befalls him, he turns back on his face (i.e. reverts back to disbelief after 
embracing Islam). He loses both this world and the Hereafter. That is the evident loss. [ Hajj (22):11] 

He it is Who created you, then some of you are disbelievers and some of you are believers. And Allah is All-Seer 
of what you do. [ Taghabun (64) : 2 ] 

j — p J — -olA cjJ — 3*JI j — (JjZ Li j * jJI q <j 
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■ Mm c<r c<r «i«8^h*i^ »w ^» rj>t» ^fiHfa w ^sptr ^fai irt *r >w «iHaK- 
2f#f*» *W *R5rt iRt fwt ^ i ^tOT^ w$ ^hvI'HHm '*ftf% i '*r»R ^R i^i ^rr*rR 

■^T ^ ^«R ct we« t^rl^nt *rcr c*r ct <tsJ *ir c*r tj^r ^r®^ ^r«i^ 

^R§W 1c ffl%R?3Rllr« I [ g^(R : 'JJ -H ] 

■ And of mankind is he who purchases idle talks (i.e. music, singing, etc.) to mislead (men) from the Path of Allah 
without knowledge, and takes it (the Path of Allah, the Verses of the Qur'an) by way of mockery. For such there 
will be a humiliating torment (in the Hell-fire). And when Our Verses (of the Qur'an) are recited to such a one, 
he turns away in pride, as if he heard them not, as if there were deafness in his ear. So announce to him a painful 
torment. [Luqman(31) :6-7] 




■ W®"*^ RtWTOWHl^, "*IR>3 <R ' j rRf «|^<J Osl ^H^WRf^BT I [R>*ll»ll8 : i8-i£] 

■ Nay! Man will be a witness against himself [as his body parts (skin, hands, legs, etc.) will speak about his 
deeds]. Though he may put forth his excuses (to cover his evil deeds). [ Qiyamah (75) : 14-15] 



^r 



V<t,Nn ^<h sprl^l (^.) ^rt^^tn^t (^t.) i ■=# (its) ^r, caRtw^ <*pr c^r <r$; iR ^rt^r 

-4l«Srl^> Rtfa ItW I iKllbR sf?t W*R, ^?ft ^fTrfTRJ ^tR^S 1% «R? ^SCS 1%R W^RS ^Ttf^S ^ | ^5?R ^TR 
^NMI SfRfas ^R ^Tf « ^175^ ^Rf ^rt^s W C!R I ^RR»lft ^Tt^R (^.) %T ^ ^Rt RSt 'SfWR 
<^ W^R, ^TtfsTQ *Tf I %, «f|frt^ voNHI 1JR ^Tf « ^Rf ^Tt^s W C=R I [r!]R '*F#R - 

^R ^J?R .... ^ <^l*Ml (^f.) I (Rt8) ^R 8 4"*R C^R ^jt^S C*R, 'SfR ^Tt^T 

* r?» nw, ^®Rt <w«m, ^rf <rt^rt^! ^nif^s 1% ^r? i%r ^r, ^rtf^re ^ i ^ X5 f^ ^nhi ^iviw ^r 

'^srs^Rt^rf%t^'^sri [>||)^ >|>|p|i| - fcV<t8 «^^JRT, §>|*||(»|<> *H&M» - H] 

H^RR t^R ^lfe*T ^ ^sTtTRt (^t.) 0^ I ^^R: (ITS) ^R S WMW ^Rt ^TfSR ^»t^ Stl^lW 

5#TW fRiRR I RRJ%R W^R, ^Tt ^rt^fTl^! STIR'S 1% «R? 1%R <(«1WH8 ^Ttf^S ^ | ^5IR IR^rt^ vsN«|| 
^»R %r ^R5K « ^STs ^Rt CJC^ C=R I faffc - ^(Kt R?. '^JRT, ^Ttt^ 5 ^lSc*»R] 

^RT%f (^TRipt^^TRrfR) .... Wl%^T *^R^R (^t.) C«|C^ I fc>M ^R, ^Rt^# (Rt8) <fR^t^ 
^tf^5 %[R I t^R £fftR (RtWt GPtt lJHW-1 W ^»R <5RRC^ TJCR C?Nt lJHW-1 ^ ff RC^S ljCR CTtt 

IJHWH I <fR»Ri%iR C4PtR"SRR^tW ^5 C^«f <«1t«1'l8 ^R^flWR^^M I <*R»R ^ ^Rt^5R f^^Trl^ W^R I 

'ifr^ «<i^ »^ «ii>iiii »W i ^^li wl>Ml ^Qm i 4^rI^ *w ^^ii'l <^9m ^t, 

CsRtR«t^ R#t RC^R PR OsfSRl %lWt ^ I (*|H*||»I ^RtW %T 'SlRfR - ^^RT, ^?FflR¥ 

^|i3t**R] 

^Iwl ^ il^H Or.) ... (?rf.) c«lc^ i ?ft^^R (Rts) ^rs c^riw? c^r <jf*<i # 

fes IRiRR I ^ ^«tt «i?T ^Ri W?R, C5: *|llH^sl Tt^fT! ^TMR'S 1% «R? f%R W^R, 'tf ^sftt^S R^ | ^5IR ^R 
^I^K^^M^^Ps ^Rt^lVlW^lT^s W C!R I C^R?ff ^R*tJ 'WT T^f ^sr^fr^ | [tt^ spr^p) . ^(ti «R, 
^)RT, '$,1 ,! 1llv|<( > *H$«>»R] 
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